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Couplingsclass: A50-X okm 1000km

Approved

94/20/EC e11 00-6656

|Max. mass trailer : 1000 kg |

[Max. vertical load :60 kg
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is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschik-
te gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onder-
havig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

Please note: it is recommended that the power supply be prepared before
fitting the towbar.

Release the exhaust pipe from its last two holders (3x).

Remove the heat shield.

Saw a portion out of the heat shield as shown in figure 1.

Fit the heat shield.

On the left, remove the fuel pipe attachment from the chassis.

Clear the boot and floor.

Remove the side and rear coverings from the luggage area.

For 2005 - 07/2007 versions: Saw out a portion of the side covering as

shown in figure 2a.

For 08/2007-> versions: Saw a portion out of the side panel as shown

in figure 2b.

For 08/2007-> versions: Saw a portion out of the cover plate as shown

in figure 2c.

9. Remove the inner covering from the wheel casing.

10 Saw out the portions as indicated in fig. 3 (right-hand side).

11 Remove the anti-rumble material where the backplates are in contact.

12 Place back plates A and B with holes C and D onto the prepared dents
in the floor.

13 Drill holes to 11 mm.

14 Enlarge holes C in the boot to approx. 18mm.

15 At holes C position backplate A, bolt E and spacer tubes.

16 Put bolts F+G in place.

17 Put backplate B in place, including bolts H.

18 For 2005 - 07/2007 versions: On the underside of the middle of the

ONO U~ WN =

bumper, saw out a portion measuring 75 mm wide and 50 mm deep.
For 08/2007-> versions: On the underside of the middle of the bumper,
saw out a portion measuring 75 mm wide and 45 mm deep.

19 Fit side plate I, hand-tight.

20 Fit backplate J, hand-tight.

21 Position the member section (Including bolt K).

22 Fit the ball housing, including socket plate including socket plate, flat
washers and self-locking nuts.

23 Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

24 Fit the fuel pipe and ventilation pipe back in place. Please note: Make
sure that, after fitting, the fuel and ventilation pipes do not touch any
part of the towbar.

25 Reposition the inner coverings in the wheel casing.

26 Put the side and rear coverings back into the luggage area.

27 For the “concept S spoiler” package the following apply: Saw out the
portions as indicated in fig. 4.

AZB Bend the suspension bracket for the fuel filler pipe and bleeder

pipe, see fig. 5.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remova-
ble ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch

© 484670/04-10-2013/5
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der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I16sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique
de lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
montage.

Attention : il est conseillé de préparer I'alimentation électrique avant de
monter I'attache-remorque.

1 Détacher I'échappement des attaches en caoutchouc postérieures
(3x).

2 Déposer le bouclier thermique.

3 Découper un morceau du bouclier thermique conformément a la figu-
re 1

4 Monter le bouclier thermique

7 Déposer les revétements arriere et latéral du coffre

8 Pour les modeéles 2005 - 07/2007: Scier un morceau du revétement
latéral conformément a la figure 2a.

Pour les modéles 08/2007->: Scier une partie de
raux a la figure 2b.

Pour les modéles 08/2007->: Scier une partie de la plaque de protec-
tion conformément a la figure 2c.

9 Démonter le revétement intérieur des ailes.

10 Scier les parties indiquées conformément a la figure 3 (a droite).

11 Oter le matériel anti-vibrant qui se trouve sur les surfaces de contact
des contre-pieces.

12 Positionner les contreplaques A et B en mettant les trous C et D sur
les encoches prémarquées dans le plancher du fond.

13 Percer les trous de 11 mm.

14 Agrandir les trous C dans le coffre jusqu’a environ 18 mm.

15 Positionner la contre-plaque A ainsi que le boulon E et les entretoises
a I'emplacement des trous C

16 Positionner les boulons F+G

17 Positionner la contre-plaque B ainsi que les boulons H.

18 Pour les modéles 2005 - 07/2007: Scier au milieu de la face inférieure
du pare-chocs un morceau de 75 mm de large et 50 mm de profondeur.
Pour les modéles 08/2007->: Scier au milieu de la face inférieure du
pare-chocs un morceau de 75 mm de large et 45 mm de profondeur.

19 Monter la plaque latérale | sans serrer.

20 Monter la contre-plaque J sans serrer.

21 Positionner la partie poutre (y compris le boulon K)

22 Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-
elles de blocage et les écrous autofreinés.

23 Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

24 Fixer la conduite d’essence et d’aération a I'aide. Attention : Veillez a
ce que la conduite d’essence et d’aération ne touche pas les piéces de
I'attache-remorque une fois celles-ci montées.

25 Remettre en place la garniture dans les ailes

26 Remettre en place les revétements arriére et latéral du coffre

les panneaux laté-

5 Détacher du chéssis la fixation de la conduite d’essence a gauche. 27 Pour le kit de montage du “concept S spoiler” Scier les parties indi-
6 Dégager le plancher du coffre. quées conformément a la figure 4.
© 484670/04-10-2013/7
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26 Satt tillbaka sido- och bakkladseln i bagageutrymmet.

27 For "koncept S-spolier’-paket galler foljande: Saga ut delarna enligt fig.
4.

28 B6j upphdngningsstodet for branslepafyliningsréret och luft-
ningsroret, se bild 5.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

Obs: det tilrades at forberede tilslutning af stramforsyning, inden anhaen-
gertreekket monteres.

*

O~NO O~ WN =

10
11
12

13
14

16

17
18

19
20

22

23
24

Tag udstedningen ud af de bageste ophaenggummier (3x).

Tag isoleringspladen af.

Sav ifolge figur 1 et stykke ud af varmeskjoldet.

Monter varmeskjoldet.

Losn i venstre side breendstoftilforslens ophaeng fra chassiset.

Ryd bunden i bagagerummet.

Fjern side- og bagbekleedningen fra bagagerummet.

For 2005 - 07/2007 koretajer geelder folgende: Sav ifolge figuren 2a et
stykke ud af sidebeklaedningen.

For 08/2007-> koretojer geelder falgende: Sav et stykke ud af sidepa-
nelerne ifolge figur 2b.

For 08/2007-> keretojer geelder folgende: Sav et stykke ud af daekpla-
den ifelge figur 2c.

Demonter bekleedningen pa indersiden fra hjulkasserne.

Sav ifolge figur 3 de markerede dele ud (hajre).

Fjern ved spzendpladernes kontaktomrader antistedmaterialet.
Anbring spaendpladerne A og B med hullerne C og D pa de udstand-
sede indhak i gulvet.

Bor hullerne igennem pa ca. 11 mm.

Forstor hullerne C i bagagerummet til ca. 18 mm.

Anbring spaendplade A inklusive bolt E og afstandsrer ved hullerne C.
Anbring boltene F+G.

Anbring speendplade B inklusive bolte.

For 2005 - 07/2007 koretgojer geelder folgende: Sav midt pa kofange-
rens underside en del pa 75 mm bredde og 50 mm dybde ud.

For 08/2007-> keretojer geelder folgende: Sav midt pa kofangerens
underside en del pa 75 mm bredde og 45 mm dybde ud.

Monter sideplade | manuelt.

Monter spaendplade J manuelt.

Anbring bjeelkedelen (Inklusive bolt K).

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvliasende
motrikker.

Speend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

Monter breendstoftilforslen og udluftningsledningen. Obs: Veer
opmaerksom pa, at breendstoftilfersien og udluftningsledningen efter
montage ikke berorer anhaengertreekkets dele.

© 484670/04-10-2013/9
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21 Coloque la seccion viga (y el tornillo K).

22 Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe, arandelas planas y
tuercas de seguridad.

23 Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

24 Vuelva a colocar en su lugar los conductos de combustible y ventila-
cion. Nota importante: Aseguirese de que tras la colocacion, los con-
ductos de combustible y ventilacion no toquen ninguna parte del
enganche para remolque.

25 Vuelva a colocar los recubrimientos interiores en la cubierta de la
rueda.

26 Vuelva a colocar los recubrimientos lateral y posterior en la zona de
equipaje.

27 El paquete "Concept S Spoiler" incluye: Serrar las partes indicadas en
la fig 4.

28 Doble el soporte de la suspension del tubo de llenado de com-
bustible y del tubo del purga, consulte la fig. 5.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

7. Tavolitsuk el a csomagtarté hatso és oldalsé karpitozasat.

8. 2005 - 07/2007 jarm(ivek esetén a tegye a kovetkezt: Fliészeljen
ki egy részt az oldalburkolatbél a kovetkezd abra szerint 2a.
08/2007-> jarmivek esetén a tegye a kdvetkez6t: Flirészeljen ki
egy darabot az oldals6 panelbdl a 2b. abran feltlintetett médon.
08/2007-> jarmivek esetén a tegye a kovetkezdt: Flrészelien ki
egy darabot a fed6lapbdl a 2c. dbran feltlintetett modon.

9. A keréktokozasbdl vegye ki a belsCE bevonatot.

10. Firészelje ki a darabokat az 3.abran feltlintetett mddon (jobb oldali).

11. Tavolitsa el a zorgés elleni anyagot ott, ahol az alatétek érintkeznek.

12. A padlén elCEkészitett helyekre tegye fel a A és B hatlemezeket a C és
D buratokkal.

13. Furja a(z) lyukakat 11 mm-re.

14. Nagyobbitsa a csomagtérben levé lyukakat kb. C 18 mm-re.

15. Helyezziik be a A ellentarté lemezeket a csavarral E és tavtarté hive-
lyekkel egyiitt az C furatokba.

16. Helyezzik be az F+G jelli csavarokat.

17. Szereljik fel a csavarokkal H egyitt a B ellentartd lemezt.

18.2005 - 07/2007 jarmiivek esetén a tegye a kdvetkez6t: Az (itkdzd
kozepének alsé részén, flrészeljen ki egy 75 mm széles és 50 mm
mély darabot.
08/2007-> jarmilvek esetén a tegye a kovetkezdt: Az (itkozé
kozepének alsé részén, flrészeljen ki egy 75 mm széles és 45 mm
mély darabot.

19. Szerelje fel a | oldals6 lemezt, majd szoritsa meg kézzel.

20. Szerelje fel a J csavarokkal, majd szoritsa meg kézzel.

21. Helyezziik fel a tartéelemet (a K csavarral egydtt).

22. lllessze fel a gdmbhazat, az illesztélemezzel, a lapos alatétekkel, és az
onmagatol zarédoé anyacsavarokkal egyutt.

23. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

24. Az Uzemanyag- és szell(EzCEcsOvet szerelje fel. Megjegyzés: Az
lzemanyag- és szell(Ez(Ecsdvek csatlakoztatdsa utan tilos
megérinteni a vonérad barmely részét.

25. Helyezziik vissza a kerékdob belsé burkolatat.

26. Helyezziik vissza a csomagtarté tér hatsé és oldalsé karpitozasat.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Attenzione: si consiglia di predisporre Iimpianto elettrico prima di montare
il gancio traino.

1 Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni (3x).

2 Rimuovere lo scudo termico.

3 Segare via dallo scudo termico la parte indicata in figura 1.

4 Montare lo scudo termico.

5 Scollegare a sinistra il dispositivo di fissaggio del tubo di alimentazio-
ne del carburante al telaio.

6 Liberare il fondo del bagagliaio.

7 Rimuovere la tappezzeria laterale e posteriore dal bagagliaio.

8 Per i veicoli 2005 - 07/2007 vale quanto segue: Segare via una parte

della copertura laterale come indicato in figura 2a.
Per i veicoli 08/2007-> vale quanto segue: Segare via una parte il pan-
nello laterali, come indicato in figura 2b.
Per i veicoli 08/2007-> vale quanto segue: Segare via una parte del
pannello di copertura, come indicato in figura 2c.

9 Smontare la copertura interna dei passaruote.

10 Segare via le parti indicate in figura 3 (a destra).

11 Rimuovere il materiale antiurto dalle superfici di contatto delle contro-
piastre.

12 Posizionare le contropiastre A e B con i fori C e D sulle fossette pre-
disposte nel fondo del veicolo.

13 Praticare i fori con una punta da 11 mm.

14 Allargare i fori C nel bagagliaio a 18 mm.

15 Posizionare la contropiastra A comprensiva di bullone E e bussole dis-

© 484670/04-10-2013/11

27.A “concept S spoiler” csomagra a kovetkezCEk vonatkoznak:
Flrészelje ki a darabokat az 4.4bran feltlintetett modon.

28 Hajlitsa meg a fliggeszté polcot az lizemanyagtdlté cséhdz és a
vizleereszt6 cs6hoz, lasd az 5. brat.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikényvet.

Az 6sszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer Gsszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikdnyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin mdédositasra van sziikség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran iligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az Gizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatoét CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink nem vallal felelésséget a nem megfeleld szerelésbdl kézvetlen
vagy kozvetett médon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megf-
elel6 szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltér6 modszerek és
eszkdzok alkalmazaséara, valamint a szerelési Utmutatd téves értel-
mezésére.

PYKOBOACTBO A1 MOHTAXA

Mepen TeM, Kak HaYMHATb MOHTaX, TPeByeTCA NPOBEPUTH TabIMUKY C TUNOM U3fe-
nus ans Toro, 4To6bl ONpeAenuTb Kakylo UMEHHO U3 MIMIOCTPaLMii B MHCTPYKLUM
Mo yCTaHOBKe HY)XHO UCMOJb30BaTb.

BHuMaHue: CnieguTe 3a TeM, 4To6bl IMHUM N0AAYM FOPLOYEro 1 nepenycka BO3Ay-

© 484670/04-10-2013/16



¢1/€10¢-01-¥0/0L918YV ©

‘(8luosys femeud) 1yulopo BueZEYSM € WBINUNSAJ Z 8lUpobz JemopdApy OF
1oy Amopnqo Buzijdumem duizpepiAm Jemojuowspz 6
‘lemomAsod AJAid z 9$820 og wiany
-unsfu z supobz gemoydApy 8lnzeimoqo <-2002/80 mopzelod e|q
‘ajoued auzo0q z 9$8z0 qg way
-unsfu z supobz gemoydAp 8lnzeimoqo <-2002/80 mopzelod e|q
‘leuzooq AuizpepiAm z 3aulopo eg waiyunsAi
z aupobz gemopdApy refnzeimodqo L002/20 - S002 mopzelod e|d 8
eyluzebeq njA} z | nyog z duizpepiAm okunsn
‘e)jjuzebeq d6ojpod o1uzoidO
‘yoAmomijed
mopomezid sjuemooown ajuodls fema| od nizompod eBu Q9eMOZN|Od
tuiodpoouez 8141d gemojuowez
fsulodpoouez A1Ad z 9585z0 gemopdApn
‘Bujdaio duojso gemojuowspz
"(xg) eluazseimez obemownb obsiuieiso z emoyospAm dins geunsApp

© ~

—ANMm<T W0

‘0Bezojumoloy ey nzejuow op wslusideisizid

pezid oBsuzolipisle eluemo|gedo aiuemolobAzid dis eosjez ;ebemn
‘oe)sAzio)Am Azeeu femozejuow

1foynaiul m 3is yoAoklnpleuz mouojqezs z Aoy ‘gieisn Agqaz ‘emou
-olweuz &yzol|qe} 9izpMeids Azs[eu nzejuow wslddzo0dzos pazid

NZVLINOW VIOMNYLSNI

‘oib66elUOW Ip 1UOIZNASI NUBnbas
a||ap auoizejaidiaiul Beds (e ayouou ‘muosald Ijjenb ep isianip oibbey
-uow Ip 1Zzaw o |pojaW Ip 0OSN,| & 18UOpPI UOU 1ZZaJpe Ip 0sn,| 8youe 010
uod opuspualul ‘oibBeiuOW OJeLI® UN pPe [INAOP Sjudwenalipul O sjuaw
-eJaJIp luuep llenjuane Jad ajigesuodsal einusil 818sse ond uou yuug ,
‘o1oueb |ap suoize|jeisul,| odop 0j0d1oA

|op nuawnoop e eyeboje alesse ansp olbBeluow Ip suoiznlisi Bisanp ,
‘ojund

Jad einjepyes Ip 1pep rep eonse|d ul me1yoladod | ‘nuasald es ‘eloronwily
*3jueInqg4ed |3ap 13}0puUOod | d OuUdl} |3pP IABD | ‘Io1}

-19]9 1.9 | dJeibbauuep uou e auojzuape aleysaid ‘110) | opuedneld ,

G1/€10¢-01-¥0/0L918V ©

"10|ped e s9 101916eWO0SO B Bow esyizsi|
"1sezoye|jeso-JHsobeAuewazn ze |0Jzene Ze |9 Bs}||OAE} }ep|ojed
"Joszfed 9poAgy E |8 MNfjesezs v

"logszfed
opongy e joqesep ABe 1 unliezsauny usgleeibew eueige | zy ‘¢
"Joszled gpongy e 8| nABap
"(xg) 10qelowie 19 seuue Jengsooboyndiy € 1 efpebug |

O o

oi

“Iseie|jodes

B |us}jzseyQle }oseAe| 110|e esele1zoye|yeso pniouoA e :sezAbelbe
‘gpuezewley|e eige Yifjow ueldeje grelnwin Is

-oyz6u e ABoy ‘ye|qeisndyy e 8zzugQue||e ‘1zQxzse ze guayzBbo HoIeIN

‘OLV.LAWLA IST13H3ZS E

‘Izeyuow ¥ nuAxod oyo9l wiuad
-oyood wAhuneidssu e yoAuspann zau nypsejisoid B ozejuow polow
yoAull n1znod ‘nlosiseu yoAupoyasu jjznod 9ul9A ‘Izejuow nouneidssu
ouagosndz Aposs swyideu lue swyd ez epianodposu juug sougsjods
"B|PIZOA WNPEMOP WIUIBISO ¥ [BnuBw 03ua} 8}foA0ydSn 1zejuow od .
-of
91UBJISPO ‘BXQIA BAO)SE|d JUBAOJEAS OU9AOPOJ YDJolEW Bu nosl pnyod ,
"NIEIU0Y YyoAronijed e yokropziq ‘yofou
-)91@ 8241 8s 09 eugwlez ‘i;sousozod guashnz ailegp JueuA Ld .
‘a0fepoud oyans
BU 91JBICO 9S |UdZB) ¥ Wdus|oA0d NPEEU WIU[BWIXEW O |10BWIOUI 01d
"ol ajyesISpo ynjy Jolinzius nigleu
NOAISIA OQaU WaJgleu wAnolejse ousjiedo azejuow oisjw af pnyod ,
90
-fepoud oyanas eu s epeIqo ‘Areidn zona eu isonoud egejiod of pnyod,
A11Z31Nad

‘lenuew Juzejuow
a1[n}nzuoy 8|noy) 9uzel NwlsAS OYSUIDHUBWAA [ZzBlUOW P3id
‘nJQeu o|p Jusuaadiid epojew e Aukyod juzejuo

“ny

"0JBZZII0INE 9101PUSALI OJJSOA
|| 8]B}NSUOD ‘Bin)joA BUISOA B|lop ojiqeures) oAisss|dwoo osad |1 Jod ,
"000B)E,p NUNd BP 81UB|0S| S[BLISJEW IP OJRJIS O] 8J8A0NWIY |

"210}1UIO} |1 BJ€)
-INSuU09 1p B1|BISU0D IS ,000I9A |8, NUSWENEPE LIBSS808U I[BNJUSAS J18d
“a'N

-ajebajje oibbeuow Ip 1UOIZNAS] 9] Al
-B)NSuU09 ‘ajIqIAOWIL BISS B Bwidjsis |ap olbbeuows o] 3 oibbeuow i Jad
-oibbBessiy Ip Innsodsip | pa oibBejuow |1 1ad oubasip |I aieynsuo)

"BUIOLJO J|9P 021UD3) djenuew |i
alelnNsuod 0]0JIaA |ap nuauodwod 1ap oibbeuow I pa oibbeuows of Jad

g6y e||e ojusWILIBI BJB) ‘001IBIS IP OgN} |1 @ djueind

-1ed [ap auoizeBous 1p ogny |1 18d auoisuadsos Ip eyels e| asebald 83V

‘el
-nb1y ur ayeoipul Jed o) eiA atebag : Jajlods § 01192U09, oleydoed |1 lad /2
‘orelj6ebeq |au alouslsod @ ajeisle| elszzadde) el aseluowly 92
‘ajonJessed [op OulBlUI OJUBWIISOAL || dielUOWIY G2
‘o166e)
-uow |1 odop outes} opueb |ap ed 3| ouIYI20} UOU OJUBWElRYS IP 1IN}
1 Po djueINg4ed |9p duoizeudwi|e Ip Ign} | 3YD ISIBINJISSY :dUoIZUany
"OJUSWE)RYS 1P IgN} | Pe SjueINGIED [9p BuoIZejUBWIR 1P IgN} | 8JeSSIH g
‘oubasip |au ayeaipul oibbeuss 1p aiddod ajje 1uojNg 8 Ipep | 1IN} 8lelsS €2
*JUBD00|qOINE IpEep
@ 9|japuo. ‘esaidepod Ip e1o|dwod ‘eis)s ejjop oyuswelbbo|je,| aieluol 22
(Y auojng 1p o}o|dwo)) osianel) [op aued e| 81euoizisod |2
' esseldoljuod e| syuswenueWw a4essi4 0g
‘| eelole| esseld e| sluswenuew aiessi4 61
‘ww G opuojoid & ww G/ obire| ozzad un uneled |ap aiouBuI BB}
-ua9o aued e|ep eIA asebag :anbas ojuenb ajeA <-2002/80 1|0219A | Jod
‘ww 0g opuojoid & ww G/ oble| ozzed un unesed |op aiolB)UI B[RJUSD
aued e|ep ein alebag :anbas ojuenb sjea 2002/20 - S00Z 10219A 1 13d 8|
‘H 1uo|Ing 1p eAlsuaidwod g eliseldosjuod el 81euoizisod /|
'O+ 1UojIng | 8leuOIZISOd 9|
"D 110} 19p BZUBPUOdSILIOD Ul 101jeIZUB)Y

-gnJyid juzgjuow 81N NZUOY BIPIZOA 1ISEY IZEIUOW E JZEIUOWSP Paid

*G "1qo ZIA ‘iqnJ

-10d oyjoeAousnpzAapo e jgnaiod oysaonied nsgaez nuods a19uyQo BZV

7 BUWBYDS ZIA 1SeQ
appuzPpPO 1olinpejseu ed S juspanoid nusjiods” nyleq gpedyd A2
‘nio1soid oysnojpezenez op 19dz A1An] Jupez e JuQoq 81ZO|A 92
"B|0Y 9J150Y Bu A1An Juliun 921zod suaelds op aifeq ‘Gz
994} joenolods 11se9 supez jfeyAiopau 1oeeisul od as eyqni}
eAOAled |UB JoBAOUSNPZABZ 8Z ‘es 8}eislin :eyweuzod ‘1oowod
nyqgnJ} 1oeAOUSNPZABZ B NoAoAlled 891zod 9As op ailnjeisuleu NAOUZ 12
"9SaUyAA BA NOUBPAAN NOJIS NOAIINOIY AQNOJS B 9211BW AUYOSSA 819UUelN "€2
onew yoAussifod e yazojpod yoAyooid
‘NOMANSEZ 8S ANQIISBP SAOMANSEZ QUIOJA 9NOY duZze} 1A dreunadild "zg
“(M NAN01°% dUIBYA) [P IUPYNIISUOY BIAISILN |2
‘noynJ a1guyed ‘¢ nysap nousado aunadid 02
"NoXNJ 81uyENAd ‘| NYQISeP JuQoq S)euAdlid "6 1
“Agnojy ww G B ASiIS W G/ YoaIaWizoJ O }SBD 9}9UzZJpo Nyjjuzeseu
npajis 1ise9 Jupods o :jo)inpajseu jie|d ejoy <-2002/80 B|PIZOA 0.d
“Asgnoly
ww 0G B AMJIS WW G/ YoaJoWzod O }SBQ 9}9UzJpO Nyjuzeseu Npajis
nise9 jupods oA :jojinpsjseu perd B0y L002/L0 - S00C BIPIZOA Oid ‘8L
"H NQNOJS QUISQA ‘OlSiW duep BU g nysep nouado a1alsiwn /L
"OIsiw guep BU H+4 AQnous algisiwN 9L
'90IgNnJ} JUQUE]SIP B J gnoJs ‘i Nysep nousado a1aisiwn 9 nNIoAl0 oq ‘G|
"WIW 8| BOD BU NUNY A O AIOALO 819SI9AZ 17|
‘ww || op Aioajo aeunip gL
‘aze|pod
A Ajzeap suaneidud eu g B D AIOA10 S g B Y Aysep 19dz a1lnjeisureN "g |
“lweMInsep IWAUIRdo s NPBIUOY @1SIW A [gualew AAWN|} 81UenspO " ||
“(oneideu) ¢ BWIDYDS ZIA NSEE SINUZIYPO 0L
8|0y BApznod z 1Ay JUJHUA S1UBISPO "6
"0g Nyew9yos ap AxQusep
10A1% 1589 @19UZlIPQ :19)iNpajseu Jield ejoy <-2002/80 EIP!ZOA O.d
‘qg n1ewsayos a|p njgued oy
-1uQ0q 19 8leuzlPQ :1olfnpa|seu ieid ejoy <-200¢/80 EIPIZOA o.d



11 Usungé w miejscu powierzchni stycznych przeciwnakretek materiat
amortyzujacy.

12 Umiescic¢ ptyty zabezpieczajgce A i B otworami C i D na przygotowa-
nych wgnieceniach w podtodze podwozia.

13 Wywierci¢ otwory do okoto 11 mm.

14 Powiekszy¢ otwory C w bagazniku do okoto 18 mm.

15 Umiescic¢ ptyte zabezpieczajacg A wraz ze Srubg E, tulejami odlegtos-
ciowymi w miejscu otworéw C.

16 Umiesci¢ sruby F+G.

17 Umiesci¢ plyte zabezpieczajagcg B wraz ze srubami H.

18 Dla pojazdéw 2005 - 07/2007 obowigzuje: Wypitowa¢ w Srodkowej
czesci od spodu zderzaka odcinek szerokosci 75 mm i 50 mm w gtab.
Dla pojazdéw 08/2007-> obowigzuje: Wypitowa¢ w $rodkowej czes-
ci od spodu zderzaka odcinek szerokosci 75 mm i 45 mm w giab.

19 Zamontowacc ptlyte boczng |, bez przykreecania.

20 Zamontowacc pllyte zabezpieczajacg J, bez przykreecania.

21 Umiesci¢ odcinek poprzecznicy (wraz ze sruba K).

22 Zamontowac¢ obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym, piers-
cieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sie.

23 Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

24 Umocowac przewody paliwowe i odpowietrzajgce przy pomocy.
Uwaga: Uwazaé, aby przewody paliwowe i odpowietrzajgce po
montazu nie dotykaty cze$ci haka holowniczego.

25 Ponownie umiesci¢ wykladzine wnetrza oraz obudowe kot.

26 Ponownie umiesci¢ wyktadzine bokow i tytu bagaznika.

27 Dla pakietu “koncepcja spoilera S” obowiazuje: Wypitowa¢ zgodnie z
rysunkiem 4 wskazane odcinki.

28 Zgigé wspornik zamocowania przewodu wlewu paliwa i przewo-
du spustowego, zob. rys. 5.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z podrecz-
nikiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé si¢ z zatac-
zong instrukcjg montazu .

2a mukaisesti.
Koskee ajoneuvoja 08/2007->: Sahaa irti osa sivupaneeleista kuvan 2b
osoittamalla tavalla.
Koskee ajoneuvoja 08/2007->: Sahaa irti osa peitelevystd kuvan 2c
osoittamalla tavalla.

9. Irrota sisdverhoilu lokasuojasta.

10. Sahaa irti kuvan 3 osoittamat osat (riippukannatin).

11. Poista tarinanestomateriaali taustalevyjen kosketuspintojen kohdalta.

12. Aseta taustalevyt A ja B seka niiden reiat C ja D pohjalattian esipras-
sattyihin lommoihin.

13. Poraa reiat noin 11 mm:n suuruisiksi.

14. Suurenna tavaratilassa olevat reiat C noin 18 mm:n suuruisiksi.

15. Aseta taustalevy A seka pultti E ja valirenkaat reikien C kohdalle.

16. Aseta pultit F+G.

17. Aseta taustalevy B seka pultit H.

18. Koskee ajoneuvoja 2005 - 07/2007: Sahaa irti puskurin alaosan kesk-
ivaliltd 75 mm levea ja 50 mm syva osa.
Koskee ajoneuvoja 08/2007->: Sahaa irti puskurin alaosan keskivalilta
75 mm levea ja 45 mm syva osa.

19. Kiinnité 16yhasti sivulevy I.

20. Kiinnita 16yhasti taustalevy J.

21. Aseta palkkiosa (sisaltaen pultin K).

22. Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

23. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

24. Kiinnita polttoaine- ja ilmanvaihtoputki. Huomaa: Varo, etté polttoaine-
ja ilmanpoistoputki eivat kosketa vetokoukun osia asennuksen jalkeen.

25. Aseta sisaverhoilu takaisin lokasuojiin.

26. Aseta takaisin tavaratilan sivu- ja takaverhoilu.

27. Koskee “concept S spoiler’-pakettia: Sahaa irti kuvan 4 osoittamat osat.
A28 Taivuta polttoaineen tayttoputken ja ilmausletkun tukikannatinta,
ks. kuva 5.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kéytetty ka-
sikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w pobliai nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydraulicz-
ne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakrgek.

- Stosowac nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamigac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sigdo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$ ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnoSci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

Huomaa: on suositeltavaa tehda virransaantivalmistelut etukateen
ennen vetokoukun asentamista.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista (3x).

Irrota lAmpdsuojus.

Sahaa osa lamposuojuksesta kuvan 1 mukaisesti.

Kiinnita lampdsuojus.

Irrota vasemmalta polttoaineputken kiinnitys alustasta.

Siivoa tavaratilan pohja.

Poista sivu- ja takaverhoilu tavaratilasta.

Koskee ajoneuvoja 2005 - 07/2007: Sahaa irti osa sivuverhoilua kuvan

© 484670/04-10-2013/13
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Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttavé neuvoa jalleenmyyjélta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjéalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jélkeen séilytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaérintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Poznamka: pred pripevnénim spojovaci tyée se doporucuje pripravit
privod energie.

Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku (3x).

Odejméte tepelny stit.

Urezte pilkou &ast tepelného Stitu tak jak je uvedeno v obrazku 1.
Pripevnéte tepelny Stit.

Nalevo odstrarite z podvozku upevnéni palivové trubky.

Vycistéte kufr a podlazku.

Odejméte boéni a zadni kryty ze zavazadlového prostoru.

Pro vozidla 2005 - 07/2007 kola plati nasledujici: Dle obrazku 2a
vyfiznéte ¢ast boc¢niho krytu.

hloubky.
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